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Artikel 10

Betalinger - vedrgrende
samt overfgrelse af disse betalinger til den
medlemsstat, hvor kreditor er bosiddende, eller

til Israel er ikke underkastet nogen form for .

restriktion i det omfang, denne vareudveksling
falder under aftalens béstemmelser.

Artikel 1 1

1. Séfremt alvorlige forstyrrelser 1ndtrasffer i
en af Israels erhvervsgrene eller truer dets fi-

nansielle stabilitet udadtil, eller safremt der .

opstar vanskehgheder, der viser sig gennem
endring af den gkonomiske ‘sitution i et isra-
elsk omrade, kan' Israel treeffe de n(advendlg'e
foranstaltnmger til impdegelse heraf.

Sével disse foranstaltninger som deres ‘an-
vendelsesomréde skal omgaende notlﬁcews
over for faallesudvalget :

2. Safremt alvorllge forstyrx elser indtraeffer i
en erhvervsgren i Fellesskabet eller i en eller
flere af medlemsstaterne, eller sddanne forstyr-
relser truér den finansielle stabilitet udadtil,
eller séfremt der opstdr vanskeligheder, der
viser sig. gennem eendring af den gkonomiske

situation i et omrade af Faellesskabet kan dette -

treffe eller bemyndige den eller de berprte
medlemsstater til at treeffe de n(advend1ge be-
skyttelsesforanstaltninger herimod.

Savel . disse foranstaltmnger som deres an~f ‘

vendelsesomréde skal - omgdende notificeres
over for faellesudvalget "

3. Ved anvendelsen af bestemmelserne i stk
1 og 2 skal fortnnsvxs veelges de forholdsreg—
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‘ ler, der medforer mindst mulig forstyrrelse i.
funktionen af det ved aftalen fastlagte system. -

Disse forholdsregler ma ikke overstige, hvad -

“der er strengt ngdvendigt il afh]aelpnmg af de
~opstéede vanskeligheder. :

4, Der kan finde konsultéﬁonﬁ sted i feelles-

_‘udvalget om de’ forholdsregler, der er truffet'i -

medf@r af stk 1 og 2

© Artikel 12

s Israel kan, sdfremt det af hensyn til lan- -

dets industrialisering og udvikling viser sig

‘nedvendigt at treffe beskyttelsesforanstaltnin- -

ger; foretage. illbagetraekmng af .ydede konces--
sioner til de i bilag II omhandlede varer, for-

udsat at de erstattes af andre koncessioner, s&-'

ledes at aftalens balance opretholdes.
2. Foranslaltmnger til t11bagetraeknmg og er-

statning treeffes efter konsultatlon i feellesud-‘ .
:valget. ‘ '

" Artikel 13

Aftalens bestemmelser er ikke til hxnder for‘ ,
forbud eller restriktioner ved unport eksport :
eller transit, som' er begrundet i hensynet til -
den offentlige moral, orden eller sikkerhed, i
beskytielse -af menneskers og dyrs liv og ‘hel-. '

 bred eller i bevarelse af planter, i beskyttelse

af nationale skatte med kunstnerlsk historisk
eller arkaeologlsk veerdi, eller i beskyttelse af’

patent- ‘og ‘varémerkerettigheder eller beskyt-.-
telse af handlendes lejeret. Disse forbud eller

restriktioner mé dog hverken udgere et middel
til vilkarlig diskrimination eller en s'k]ult han~— o
delsrestmktlon ,



